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Peregrinatio Aetheriae [ 7= 7 7 ORKAE Ik TR, EZLHRIERLLEL O
CERH TR, e kEZDECTH, AMI VB EHHNEIT 7 RABHHEDE
BERERIC L o T, Wit DRL S AL OO TEINIIDTHA D EEESINT
"5, ZORMIZ T TVERDOPT, V. Visnidnen DL HW 3 latin tardif (bas-latin)
(881572 5] OBRICHELT 3 b0 TH 0 e e TREEHAD [#PEk 5T B
EV RN T—Za i TKBHOY Y H - Z G RAYBD [Fit 5 7 /58] OMICH 5 T,
HATTVERIESEN  HEHKREICERLTWSE, ovy RAHEE~DD > TAHEKEIL
FERFTOCELCEEFO BT VE] OB, IEFOFTIRELEBIRESINS X
I 5T B, CORREHR ST T LM EORENEREDOT TS, v F1 1L~
HKILDERE A LY L ATOENOFEMAE R 72T D Peregrinatio & [ 77 /58]
HXEOEH ESTHT L, T TRE L ODEBRILBENRENZEDLIN TS,

DT+ R FDEBHEBREHBPICRET—20FEL TS missa EIBEELEOH T
CTHBE, COFBERLADTFRAITRZODOFERTHOONTNS

legitur iam ille locus de euangelio cata Iohannem..., quo lecto iam fit oratio
et missa (37, 7) [3INFCLBBEZFTEFO—HHBFHIN, ThABHINLLMONUE
NTHEHBELS

fit ergo prima die missa in ecclesia maiore quae est in Golgotha ( 25, 10)
[F—HBRIEITVITZ DRI BAEELT I 417N 5S |

HEARFE [ 9] DOFEWEI Lte, missaest [ (£FT 0 ) BREIIL, HOTBELINE
W] DBESFTLHEY missa & &N, F—OFIZLEFEE L THW SN/ missa EEE
i< [E#] OBKRTHEDNADDOTHY, FZoOFIIC OEF S métonymie K& - T
BROLEERTIOI 52 bDTH 3,

LEDFIR—DDBEBICRBOBRNSHEL, TNICEL > TH - IHOERDOZE(L OFF %31
BLLEBTELCKPREUPETH B, brHECNEFU LI, Peregrinatio %5
ATRB DL C LB, 25— 20BN D) OLEMNWIELFIERE, TARC—DOXE
BENBEODDFPRAFRICL > TEDLINTWVBEENIFETH B, ChidHhaITT v
FBORARORL TS LINCETREVY, KADTHFAPTRENCSDEEHS LD O,
TTVERNLELDE 0Ty AFEWLLOMBEL THE7:HIC, TR OFERNEREE
BB, Bl THDUHLIEETEICLRNS, UTS, ZOKRKESEHT, R/ —
PESICEFNCEIL TChS ZERBL THRLNEE D,

LROBHMEARLETRL TS bDO—DRRBHLEEEATH A5, €DD b
FTRHESEZ LD LS TAH B L, B LFHFD ubi, ut, cum O=DOEFHH DI MiC, W
ATHHICEMHE L TROS T 72 quando BRI EI 48 < DICHAEKICHV LN TN S:

Septima autem septimana cum uenerit, id est quando iam duae superant cum ipsa
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ut pascha sit... (29, 2) [HEtHBBP-TLBE, 2FEVZTOBEANTRIERE
TiebS"AELMERBE] (Bnic1, 2;4, 8;5, 2;8, 559, 6; 10, 3;
20, 10 ; 39, 5; 46, 3 ; 46, 4 ; 48, 1 ; 48, 2)

WICAESRZBHECEEHEFTH o7 quod BREHEHCHBOSINTNS ¢

Mons autem ipse per giro quidem unus esse uidetur, intus autem quod ingrederis
plures sunt ( 2, 5) [ZDWLZEE»S DB LEMIC—DDdDICRI S, F~NA
2 THBZELO>HhEADPNTHE] (Ehic2, 2; 28, 2)

SR EHEHERTEARFAD qua BREHHCEREN TS :

Consuetudo enim hic talis est ut omnes qui sunt... aputactitae... non solum
diebus quadragesimarum sed et toto anno, qua manducant, semel in die manducant
(28, 3) [BEifircbiieT, EOHOMKEY TREL—FEPELBLT, ABZT S
DRBI—EKGFEENSI OB TOERBTHS] (@hic 5, 717 1516, 3 ; 39,
5 ; 45, 2 )

@i TOXHic] DOEKRO LB % ZDRRFEA L quemadmodum I & o THREH]
HIREINLTNS: ' :

Vigiliae autem paschales sic fiunt quemadmodum ad nos, hoc solum hic amplius
fit quod infantes cum baptidiati fuerint et uestiti, quemadmodum exierint de
fonte, simul cum episcopo primum ad Anastase ducuntur ( 38, 1) [EERMED
FiRRAOEEFEL LHFTbNE, X2 TRESIIK, FHUKHAERDT AL B
BAERZIEREZTLTEMNOHTL 3¢, BHKLIHKLETTTFREL AHE~E MM B ]
(li?fN_CS,1;5,3;5,4;12,4;17,3;24,9;27,7;27,9;28,1;43,
2:43, 5; 47, 1) COXETR/AF/ THMETAsic 2 THRHZHDDL,
cum EWFATIRIZEU BHROBHEHLZE S DEMBREL TS,

it 3 < quemadmodum ( _LEEODIEMNIC 5,5 ;5,5 ;8,1 ; 8,4;12 6 ; 39,
1;45, 1) @KLADOTHRFTREHRNE vt EHRICAVSNTN S0, HBERC DR
» quemadmodum D FEETH 5 quomodo Lk > THHEMANTNS ¢

Aputactitae omnes uadex;t, de plebe autem qui quomodo possunt uadent ( 44, 3)
MR bRLBN, —BOALBBTELLOBECAT] (BDIC 24, 6 ; 25, 3
; 43, 4)

WCHEHE T cum, quando, quod, quia, quoniam & &biE, JEkRiE TEhwWwZiT]
%RL Tz quare 28 [BEB O] OBKRTREICEEERL T35 ¢

ingressus est Dominus ubi- erant discipuli et arguet Thomam quare incredulus
fuisset ( 40, 2) [FERBFHBDWAFIANBALDICED, PRABELAMDT
E1 3 Y (ol

PERADT F A+ TREGHE [~OBRFIC | 28 < 7o ITHEHEET ubi, ut, cum, quando,
quod, qua, quemadmodum %3, HEBE [~D& Hic ] % {7 iCid ut, quemadmodum,
quomodo 75, €L TEMHHE [~ DT] TII cum, quando, quod, quia, quoniam, qua-

re MBEL TR LIS, ChOFBOERFAD > L, DYV AERBLKBVTOEE
T2 OOUBEGDEGRBHE T 7S DIZ, ubi ( panroman ), quando ( panroman ), quo-
modo ( panroman ), quod, quia, quare T® 3,
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L ERBESENRBRICOVTHRH D TH 585, EHIKHE LANRKBHICOOTHD
BOALESCBABRAFESHEFELTN S, COBDHEBHZH b DL, Peregrina-
tio T2 quod, quia, quoniam, ut BIEREEDTH 20, BEEIChOBEDLD
REE LFET DM THh 5,

RACETHTHRLDEKRDSLDIR, WHWEIME - EEZEEHEEFEO(BETH B,
T AP THEETHMEEEL aestimo [HMTT 5], audio [BEL<], credo [EL3],
invenio [RHF ), puto [BS], scio [12TB ], video [R3] THV, =&
Eh28lid dico S5, ostendo [7R9 ], refero [ih~3 ), secribo &S], testor
[R9) THB, AT TVRBLBOTIE, COLILBFLS ITOREEDICL > TH
FNRBTERBAL T, BADT R THZOHIRH LI ¢

eo0s... quos tamen non aestimabam me penitus posse uidere (26, 6) [&5C &
BTEEEELBoTOEMsALE] (BN aestimo + REEADHIL 46, 1 ;
46, 6) .

pulchriorem territorium puto me nusquam uidisse quam est terra Iessen ( 9, 4)
[Fi3T e DI DELOTHEL KGR AL CEBBNERS ] (Ehkc 2, 62,7
; 3,8;16, 3.; 49, 2)

sanctum Abraam... scio... in eo loco uenisse ( 20, 9) [FAIREET 7 I/ NABL
DBF~P > THRICEFHM-TS] (EMIK 37, 9)

uideo te... magnum laborem tibi imposuisse ( 19, 5 ) [FRIBUABIEELES
EHh o7z B (idhic14, 3519, 11)

id est ea in ualle quem dixi subiacere monti Dei (5, 8) [ F bbb, Fh
DUD LD EILBHEIEE SR BNT] (EH»iK8, 2;19,6; 37,5 ; 37, 6 ; 45,
1)

quia retinebam scriptum esse baptizasse sanctum Iohannem in Enon iuxta Sa-
lim (15,1 ) [EaNGB4Y) AGEOTA /v THALERI L EELNTHDER
WHLADT) (@7, 9; 13,4 ; 18, 2 ; 20,10 ; 26, 4 )

quem se illuc missurum... Deus noster Iesus testatus est per epistolam
(17, 1) [DHOBWATABEENZBITHAIEFHTHSLAL(Er<=R) |

Ll Th o 0B 0LF0 R EHE Peregrinatio TRAEEAK L ->TEDENS
ERH0TRL, BHREEACL->THEIM L DD D5, ROZHIIBEEBFE—XDOFRIKELEL
TH5HDTH5:

sed quia audieram eos, eo quod extra diem paschae et extra diem hane, non
eos descendere de locis suis ( 20, 6 ) [ULALELRBESDOHEOAMAL,
B LDEATWERHMS TOTZRNEBNTH/DT ]

Ac sic ab hora sexta usque ad horam nonam, semper sic leguntur lectiones aut
dicuntur ymni ut ostendatur omni populo quia quicquid dixerunt prophetae futu-
rum de passione Domini, ostendatur tam per euangelia quam etiam per aposto-
lorum scripturas factum esse (37, 6 ) [ZODXDICL TEAREMSEAEET TOR]
ToLEEPFFI N, BERLTKONE, Thid, FTELELLBTOZHICH>VLTFSL
el EDFTRTIT, EEEPHFREEIOEN DL > TERENCENHLATH BT
EE, TRTODALLRTDEDOTHS ]
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12 U OFNIEEBHE audio & HICARE R, BIORTERH TS 2BEME quod
KEMNBEREBINBBEL THOE35DTHY, E_OFRFAFHNRBHEDOEE L S osten-
do #5, EILXOFT—EIZEMRR quia K LB RHBEXE, “EBRTEEAEHANTV S
bDTH b, '

FA2DTF R DFIT quod XOFIH DS RB T LB TE S, BIL !

Et hoc per scripturas sanctas inuenitur quod ea dies sit enceniarum qua et san-
ctus Salomon... steterit ante altarium Dei et orauerit (48, 2) [EBROHWAR
B oy SEHEOSEDMICL > T o BTHEEN I EMNEFIRENTH S

hoe nobis ipse sanctus episcopus retulit eo quod Farao, quando uidit quod filii
Israhel dimiserunt eum, tunc ille... isset cum omni exercitu suo intra Ramesse
et incendissent eam omnem ( 8, 5 ) [ZOEBUZEHIAR~ I, 77 7FRFI1ART T
WOBTFEBEOD EAMNIC LMD LLBEEROTT 4 EADHIKAD, £DFN
TrEEth o/ &FEo 7]

dicent eo quod filii Israhel in honore ipsorum eas posuerint ( 8, 2) [M1=27
IVDEFEHBES (E— T oY JERALTEND (Z20KELHE) 2ol L
NWHTETH B

I1lud etiam presbyter sanctus dixit nobis eo quod usque in hedierna die semper
cata pascha... omnes in ipso fonte baptizarentur, sic redirent mature ad cande -
las cum clericis et monachis ( 15, 5 ) [JBHKELEFER, SHTHUBEERD
Eai (2SI )TRTOL DBZDRTHILEZ S, SR CRAZES LA
S HPBHEBLEDELEOIKR T BDIEEHAIIEL /]

I1lud etiam retulit sanctus episcopus eo quod hii fontes ubi ereperunt ante sic
fuerit campus ( 19, 14 ) [ZSRELZFHKIF, hd ORBEETHHMIEIE
Eﬁfof:(‘:%o'fcj

I1iud etiam retulit nobis sanctus ipse dicens eo quod ex ea die qua Ananias
cursor per ipsam portam ingressus est cum epistolam Domini usque in praesentem
diem, custodiatur ne quis immundus... per ipsam portam transeat ( 19, 17 ) [&
BLIZOEEBIAR, EHEDOT F=TABEDOFHKED > TEDMEA>THL4SAZT,
Fhshtcd OWHE—AZTOMERSNLI RRDBRIN TR LEA LT 272

L EFiwB5h 3 invenio, video, dico, refero DFITIR, % < DB/ICHEIERNA
) illud 72 hoe MEATL T B, CHIBTRBREBFD miror quod LI DA A
WHRTVY quod BRE - EEBFK T THERINTY S ATIREUA-FRHERET,
Caesar ® Livius Kb ZDFIERBCEMTEEHDTH B, 7 quod DBTIEELE
AED eo quod &7 5 TVBDIE, quod MEMEZHE (BRICTFEDLHITHEITTSE
5 eo BEFELTEELLSDT, ThILBITEEDLRIZTRTSDTHAS D,

FROLHICEADT + A P TR quod &I quia KHEAFNRBEHLEBOoEZEL
TH5HD08H 5, it quia 2% quod B, THREEHEEDOTH 7L HMH
HROBKOFETH o7 iICENRED, ELTZD quia 3, DBEKHFEDHES DT LIS,
LT Z2oflzxRd & .

Sed mihi credite, ‘dominae uenerabiles, quia columna ipsa iam non paret, lo-
cus autem ipse tantum ostenditur ( 12, 7 ) [L/L BELOESEH, €D (0 +O
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EPMLLIEDIBROIRZCEBTET, ZOBPMEIBRINZDIEEOS LA
LTt &tz

ecce rex Aggarus qui, antequam uideret Dominum, credidit ei quia esset uere
filius Dei (19, 6 ) [COBTAHNVAE (DRI TE, WIZEER BR1ICH AR LI
DFTHELEEFLDTT |

I1lud autem uos uolo scire, dominae uenerabiles sorores, quia de eo loco ubi
stabamus ... ita infra nos uidebantur esse illi montes ( 3, 8 ) [BELDEX T4,
BRAPBL > TV B H SR ZDUABELDT > ETFTICRI T RENST L%, Bidd
I HICH > T &0 DTY |

Naor autem uel Bathuhelem non legi quando in isto loco tramsierint, nisi quod
hoc solum scio quia postmodum puer Abraae, ut peteret Rebeccam filiam
Bathuhelis, filii Nahor ... in Charra uenerit ( 20, 9 ) [FldFHu &~ T
WOEZEBoTCDDICDOTHRALEC LB B VERAD, 77, PLBECT TI LD
LB FHFILDBFN P INVDRY RAHZRDICAT~P o THRAEC G- TO
T -

Vi autem seiret, affectio uestra, quae operatio singulis diebus cotidie in-
locis sanctis habeatur, certas uos facere debui sciens quia libenter haberetis
haec cognoscere ( 24, 1) [BELOESESH, EHTRERI DL I BHHBTH
NTOBDODEDHIEFBMB DI, FARSEAFHCENEELI LT ED TOER
Tl BUIHABBHHOEMEANITINL NS SEB Sl TT

Tunc dictum est nobis quia in isdem diebus qua sanctus Moyses uel filii Isra-
hel contra illas ciuitates pugnauerant castra ibi fixa habuissent ( 12, 9) [HE=®
—HlLARTINDRFIEBEDI £ R BEH TR, HESRECICEEEBOTHAD
TEEARIREAICEEL /2]

et dicentibus ei aliis apostolis quia Dominum uidissent, ille dixit ; Non
credo nisi uidero ( 39, 5 ) [RBhDBFALBER L BRECEEOULLEES &, &
BE -7 (AR RADOTHINIFEFL 500

LA L#%5 Peregrinatio RS54 % credo, scio, L dico DFITHY, quod DIBE
E@EIC € illud, hoe DHEFTL T BEEHH 5,

quod, quia IMA T, FU LD ICEAGEE EMATH >/ quoniam dAFGIE
Lo TS, RVBZDEITH S :

Nam mihi credat uolo, affectio uestra, quoniam mullus christianorum est qui
non se tendat illue gratia orationis ( 17, 2 ) [BELDOEITH, HFODLHICF
DHANBOUMLLEOF Y R MIFER—AO VLN EV I T EEELTTIVET LS i)

Deus autem scit, dominae sorores, quoniam maiores uoces sunt fidelium qui
ad audiendum intrant in cathecisen ad ea quae dicuntur uel exponuntur per episco-
pum ( 46, 4) [BHELZOES LS, FHVELRHET S C L2 1 DICK L DPICP
> TKBRFENLEDHTEEY, LOBLVbRENC EEHBIA>THLEDTY

Nam episcopus loei ipsius, id est de Segor, dixit nobis quoniam iam aliquot
anni essent a quo non pareret columna illa ( 12, 7) [Z0#D, THhbbeird
BEE, bOBFEMDPOED (FEDOIRRRI N ATV BERLZKE »7- ]
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Nam uere scriptura hoc testatur quoniam ad accipiendam sanctam Rebeccam hue
uenerit puer sancti Abraae, et denuo sanctus lacob hic uenerit, quando accepit
filias Laban Syri ( 20, 10) [BUINHZEBIBLHICET 773 600 B
APSTRIC E, ZLTEREYITHY VT AT NV ORI BEBA BT TR
CEAEEREMGRLTOET]

Bl EicB 2 X5 credo, scio, dico, testor %% quoniam EHKILHWLITHY,
HIERAREBFEEEI DL H 5,

AETRERECENORALDTF A MCBOTHESE ELEZBABAEEDE LSO
», Fh & SESH quod, quia, quoniam KEMNZREBHEMED DA}, £EOHDE
Tt

REES End=4:i}
ﬂ%ﬁﬁ 15} 20 10 }19
[ee= kG| 14 9

E-T, Ziﬁﬂiﬂbf%—%*@ﬁﬁfﬁ%b“’onfwéCc':‘CtI%o T AEEGOFIIC D
HBH O bILBL THHON T 285 scio, video, dico, testor KDOWTRBL,

AR TEBE
scio 2 4
video 3 1
12 12
dico 6 6
testor 1 1

L 17 5 THERAREIEIL T3, AEEADERBLETS > L HARROERHS BN T
F 0o SNBSS OER~UNIEAEC CIKATESL ENTE L S, TERIFEE
AICRBBR S DBOXEL o TW5, BFADT VY ADKED 257128, ML SRHEHD
FESPRINBOIBEEHEEVIFHRARBEET S EBTERY, dico te Romanos
vincere posse i (KB O —vAZFTBRAC EMNTES] LDh, [0-—vARBKETS
ENTCEBTE S| BOD, HBHOTELERIC K > THRL, BHEARICIGL TE
L& #B7=9IC quod ML FOEEFZEMO 5D, KOAMTHTH 5 LARKK, REHZ—
BE T8 TChiCED S ORBUEE 5L 5 LI B,
EBHEFICAO LN T BZEOEREF ORI,
( eo ) quod 7
quia 8
quoniam 4
ENS>TNT, MDOLET quod & quia BABEMEFL, quoniam PP, WBIEE
HEPSERDEEI quod ( 7 IR, BEEEE 641) & quia ( 8BIF, BEEEESHI) TR, e
DSE%, quoniam (LI 26, EFHE 2)) TREHKE ERERZRETDH 5,
txpo=gHmA S b, 0oy AFEFICELDE quod & quia TH S, quod @V —<
=T cf, BT Y T co HWEKEPFLEBTKIELLD, qiadd - L LERICH
WoNT, FERETTEH “qua 3BT 2 TE, TPARIVE, Y7457
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FET ca &30, $RBERETTEH qui 37 7 A5 que, 14 ) 75 che, H4 0O
ZTEE, ASAVEE, AN b HAE que AEAK EELBNTO BN L DRSS R
T5LHBEHICIE quia BHEEL CEBTH-2EEIONEN, R4DTFFR PTR
FIBOLEBD, BLLINABAZATTNELENS ZLBIE,

BB BICERSE ut KDV T—S20MA 31851, T OEHKHEICLA3RBIIZRDOH
D—HILL > THHBLIC, BLADTFRAPTRERT T VEBDOATEDORVICANDS
NTOBEHENH 0, TILHERADHEREDLERDIEEZRIILBTEIDTHS ¢

certum est eum ab angelis fuisse sepultum ( 12, 2 ) [HMBRFLBICL ->TH
HINTOIENITH 3 |

fuit mihi ... oportunum satis ut... inde ad Mesopotamiam irem (17, 3) [ZC
oA REITATCDR, FICE > TREBHEB I D o7 ]

E1 V. Visninen . Introduction, § 20.
T2 E%, § 374, 375
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